7 EUROOPAN POLIISIVIRASTOLLE TARKASTUSOIKEUDEN KAYTTAMINEN
TILL EUROPEISKA POLISBYRAN UTOVANDE AV RATT TILL INSYN

TO THE EUROPEAN POLICE OFFICE EXERCISING RIGHT OF SCRUTINY

Pyydan Euroopan poliisivirastoa antamaan viraston tietojarjestelmasta minua koskevat tiedot
tarkastamista varten.

Jag ber Europeiska polisbyran lamna ut uppgifter om mig ur byrans informationssystem for
utévande av insyn

| request the European Police Office to provide me with the data concerning me registered in
the information system of the Office for the purpose of scrutiny

Syntymaaika/ Fédelsedatum/ Date of birth | Syntymépaikka/ Fédelseplats/ Place of birth | Kansalaisuus/ Medborgarskap/Citizenship

Sukunimi (myds entinen sukunimi)/ Efternamn (&ven tidigare efternamn)/ | Etunimet (my&s entinen etunimi)/ Férnamn (aven tidigare fornamn)/
Family name (also previous family name) Given names (also previous given names)

Osoite/ Adress/ Address

Euroopan poliisivirasto lahettaa tiedot suoraan ylla olevaan osoitteeseen
Europeiska polisbyran sander uppgifterna direkt till ovan namnda adress
The European Police Office will send the information direct to the above address

Paivays (paikka ja aika)/ Datering (plats och datum)/ Date and place Allekirjoitus (tarkastusoikeuden kayttaja)/ Underskrift (den som
utdvar ratt till insyn)/ Signature ( person exercising right of scrutiny)

SUOMEN POLIISIVIRANOMAISEN MERKINTOJA
ANTECKNINGAR SOM GJORTS AV POLISMYNDIGHETEN | FINLAND
NOTES BY THE FINNISH POLICE AUTHORITY

Tiedot otettu vastaan/ Uppgifterna har tagits emot/ Data received
Poliisilaitos/ Polisinrattning/ Police Authority: Paivamaara/ Datum/ Date:

9/2003

Pol
535d

Paikka ja allekirjoitus (viranomainen)/ Ort och underskrift
(myndighet)/ Place and signature (authority)

I:'Henkildllisyys todistettu/ Identiteten har styrkts/ Identity established

Lomake lahetetdaan osoitteeseen/ Blanketten sands till foljande adress/ The form should be
sent to the following address:

European Police Office

PO Box 90850
NL-2509 LW
The Hague

The Netherlands



